HIGH STANDARD 10-ROUND MAGAZINES - INTERNATIONAL
ARMAMENT CORP HIGH STANDARD MODEL 106 & 107 .22LR 10 RD
BLUED MAGAZINE

New-Manufactured Replacements For Correct Fit & Performance in
Classic High Standard Pistols

High Standard .22 LR 10-Round replacement magazines are carefully
manufactured to the correct specifications for your High Standard pistol. With
an improved feed lip design, High Standard .22 LR 10-Round replacement
magazines will deliver smooth, reliable performance. All-steel mag tube with
welded-on steel base plate Blued finish matches your classic pistol High-
visibility red plastic follower instantly verifies mag "loaded" vs "clear" status
May require minor fitting to the ejector of your particular pistol to ensure full
insertion into magwell A semi-auto pistol is only as reliable as its magazines,
so why compromise the performance of your classic High Standard pistol?
With a few extra .22 LR 10-Round replacement magazines on hand, you can
spend less time reloading or trying to coax old, worn out mags to feed
properly, and more time shooting. NOTE: Duramatic 10-round magazine fits
original High Standard Duramatic pistol, as well as Plinker and Sears Model 80
- all chambered in .22 LR.

Attributes

e Name: INTERNATIONAL ARMAMENT CORP HIGH STANDARD MODEL 106 & 107 .22LR 10 RD BLUED
MAGAZINE

e Manufacturer: INTERNATIONAL ARMAMENT CORP

¢ Product no.: 100023935

e Mfr. No.: HS-MAG-10380

e Capacity: 10-Round

¢ Cartridge: 22 Long Rifle

¢ Finish: Blued

¢ Make: High Standard

¢ Material: Steel

e Model: 106,107

¢ Delivery weight: 0.086kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur HIGH STANDARD
10RUND MAGAZINE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die HIGH STANDARD 10RUND MAGAZINE von INTERNATIONAL ARMAMENT CORP
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere
Verwendung und Handhabung deiner Magazine zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch,
bevor du sie verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Magazine immer so, als waren sie geladen.

Halte Magazine aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Magazine regelmé&RBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung.

Verwende nur kompatible Munition, wie sie vom Hersteller angegeben ist.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von Feuerwaffen und
Magazinen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung zeigt, wenn du Magazine handhabst.

¢ Versuche nicht, das Magazin in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern, die seine Integritat
oder Leistung beeintrachtigen kénnte.

e Uberpriife immer, dass das Magazin korrekt in der Feuerwaffe sitzt, bevor du versuchst zu schieBen.

e Sei dir Uber die Kapazitat des Magazins bewusst und stelle sicher, dass es den lokalen Gesetzen

entspricht.
¢ Wenn du auf Probleme stoRt, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
BUchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Richte das Magazin mit dem Magazinschacht der Feuerwaffe aus.
o Dricke das Magazin fest hinein, bis es einrastet und gesichert ist.

2. Verwendung:

o Lade das Magazin mit kompatibler .22 LR Munition.

o Stelle sicher, dass der Follower korrekt positioniert ist und das Magazin vollstandig geladen ist.

o Setze das geladene Magazin in die Feuerwaffe ein und stelle sicher, dass es richtig sitzt.

o Uberpriife das Magazin auf ordnungsgemaRe Funktion, indem du einen Testlauf ohne Munition
durchfiihrst, wenn es sicher ist.

3. Nach der Verwendung:

o Entferne das Magazin aus der Feuerwaffe, bevor du mit der Reinigung oder Wartung beginnst.
o Bewahre Magazine an einem klhlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.
o Reinige und Uberprife die Magazine regelmaRig, um die Leistung aufrechtzuerhalten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Magazine, die beschadigt oder Uber die sichere Verwendung hinaus abgenutzt sind.
» Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
e Wirf Magazine nicht im reguldren Mill weg; ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Verwendung deiner HIGH STANDARD 10RUND MAGAZINE wende
dich bitte an die entsprechenden Unterstitzungsstellen, die in deiner Produktdokumentation oder Verpackung

angegeben sind.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung priorisierst. Genielle dein SchielRerlebnis!



Safety Instruction Guide for HIGH STANDARD
10ROUND MAGAZINES

Introduction

Thank you for choosing the HIGH STANDARD 10ROUND MAGAZINES from INTERNATIONAL ARMAMENT CORP.
This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and handling of your
magazines. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

o Always treat your magazines as if they are loaded.

Keep magazines out of the reach of children and unauthorized users.

Inspect magazines regularly for signs of wear or damage.

Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and magazines.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your firearm is pointed in a safe direction at all times when handling magazines.

Do not attempt to modify or alter the magazine in any way that could compromise its integrity or
performance.

Always check that the magazine is properly seated in the firearm before attempting to fire.

Be aware of the magazine's capacity and ensure it complies with local laws.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Align the magazine with the magazine well of the firearm.
o Push the magazine firmly into place until it clicks and is secured.

2. Usage:

o Load the magazine with compatible .22 LR ammunition.

o Ensure the follower is positioned correctly and that the magazine is fully loaded.

o Insert the loaded magazine into the firearm and ensure it is seated properly.

o Check the magazine for proper function by performing a test cycle without ammunition, if safe to
do so.

3. After Use:

o Remove the magazine from the firearm before cleaning or maintenance.
o Store magazines in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Regularly clean and inspect magazines to maintain performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of magazines that are damaged or worn beyond safe use.
¢ Follow local regulations for the disposal of metal products.



¢ Do not throw away magazines in regular trash; consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your HIGH STANDARD 10ROUND MAGAZINES,
please reach out to the appropriate support channels as indicated in your product documentation or packaging.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Cargadores HIGH STANDARD 10 ROUNDS

Introduccion

Gracias por elegir los Cargadores HIGH STANDARD 10 ROUNDS de INTERNATIONAL ARMAMENT CORP. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacién para asegurar el uso y manejo seguro de tus
cargadores. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata tus cargadores como si estuvieran cargados.

e Mantén los cargadores fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona los cargadores regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

» Usa solo municién compatible segun lo especificado por el fabricante.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego y
cargadores.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que tu arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento al manejar los
cargadores.

No intentes modificar o alterar el cargador de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o
rendimiento.

Siempre verifica que el cargador esté correctamente colocado en el arma antes de intentar disparar.

e Ten en cuenta la capacidad del cargador y asegurate de que cumpla con las leyes locales.

Si experimentas alguna falla, cesa el uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Aseglrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma.
o Empuja el cargador firmemente en su lugar hasta que haga clic y esté asegurado.

o Carga el cargador con municién compatible .22 LR.

o AsegUrate de que el seguidor esté posicionado correctamente y que el cargador esté
completamente cargado.

o Inserta el cargador cargado en el arma y asegurate de que esté colocado correctamente.

o Verifica el funcionamiento del cargador realizando un ciclo de prueba sin municidn, si es seguro
hacerlo.

3. Después del Uso:

o Retira el cargador del arma antes de limpiar o realizar mantenimiento.
o Almacena los cargadores en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
o Limpia e inspecciona regularmente los cargadores para mantener su rendimiento.



Instrucciones de Eliminacion

e Desecha los cargadores que estén dafiados o desgastados mas alld de un uso seguro.
 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de metal.
* No tires los cargadores a la basura regular; considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de tus Cargadores HIGH STANDARD 10
ROUNDS, por favor contacta a los canales de soporte apropiados indicados en la documentacidén o empaque de

tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
CARICATORI HIGH STANDARD DA 10 COLPI

Introduzione

Grazie per aver scelto i CARICATORI HIGH STANDARD DA 10 COLPI della INTERNATIONAL ARMAMENT CORP.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e una gestione sicuri
dei tuoi caricatori. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre i tuoi caricatori come se fossero carichi.
Tieni i caricatori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente i caricatori per segni di usura o danni.

Utilizza solo munizioni compatibili come specificato dal produttore.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione di armi da fuoco e caricatori.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la tua arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante la manipolazione
dei caricatori.

Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo che potrebbe compromettere la sua

integrita o prestazioni.

Controlla sempre che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma prima di tentare di sparare.
Sii consapevole della capacita del caricatore e assicurati che sia conforme alle leggi locali.
Se riscontri malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

3. Dopo

(e}
(e}

o

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.
Spingi il caricatore con decisione in posizione fino a quando non scatta e non & fissato.

Carica il caricatore con munizioni compatibili .22 LR.

Assicurati che il follower sia posizionato correttamente e che il caricatore sia completamente
carico.

Inserisci il caricatore caricato nell'arma e assicurati che sia fissato correttamente.

Controlla il caricatore per il corretto funzionamento eseguendo un ciclo di prova senza munizioni,
se sicuro farlo.

I'Uso:

Rimuovi il caricatore dall'arma prima della pulizia o della manutenzione.
Conserva i caricatori in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Pulisci e ispeziona regolarmente i caricatori per mantenere le prestazioni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i caricatori che sono danneggiati o usurati oltre un uso sicuro.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici.
¢ Non gettare i caricatori nella spazzatura normale; considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso dei tuoi CARICATORI HIGH STANDARD
DA 10 COLPI, ti invitiamo a contattare i canali di supporto appropriati come indicato nella documentazione o
nell'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile. Buon divertimento con la tua
esperienza di tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAGAZYNKOW
HIGH STANDARD 10ROUND

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MAGAZYNKOW HIGH STANDARD 10ROUND od INTERNATIONAL ARMAMENT CORP.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz obstugi, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie i obstuge Twoich magazynkéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg przed
uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swoje magazynki tak, jakby byty natadowane.

¢ Trzymaj magazynki w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0sdb nieupowaznionych.

* Regularnie sprawdzaj magazynki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

o Uzywaj tylko kompatybilnej amunicji, jak okreslono przez producenta.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i przechowywania broni palnej oraz
magazynkow.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze Twoja bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas, gdy obstugujesz
magazynki.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ magazynka w sposéb, ktéry moégtby zagrozi¢ jego integralnosci lub
wydajnosci.

e Zawsze sprawdzaj, czy magazynek jest prawidtowo osadzony w broni przed prébga strzatu.

e Badz Swiadomy pojemnosci magazynka i upewnij sie, ze jest zgodna z lokalnymi przepisami.

e Jesli doswiadczysz jakichkolwiek awarii, natychmiast zaprzestah uzytkowania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Ustaw magazynek w linii z komora magazynka broni.
o Mocno wcisnij magazynek na miejsce, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest zabezpieczony.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Zataduj magazynek kompatybilng amunicjg .22 LR.

Upewnij sie, ze wskaznik jest prawidtowo umieszczony i ze magazynek jest w petni natadowany.
W16z zatadowany magazynek do broni i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzony.

Sprawdz funkcjonalno$¢ magazynka, wykonujac testowy cykl bez amunicji, jesli to bezpieczne.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po Uzyciu:

o Usuh magazynek z broni przed czyszczeniem lub konserwacja.

o Przechowuj magazynki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatfa
stonecznego.

o Regularnie czys¢ i sprawdzaj magazynki, aby utrzymac ich wydajnos¢.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj magazynki, ktére sg uszkodzone lub zuzyte ponad bezpieczne uzycie.
* Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji produktéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj magazynkéw do zwyktych smieci; rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania Twoich
MAGAZYNKOW HIGH STANDARD 10ROUND, prosimy o skontaktowanie sie z odpowiednimi kanatami wsparcia,
jak wskazano w dokumentacji lub opakowaniu produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialnego uzytkowania. Ciesz sie swoim
doswiadczeniem strzeleckim!



Turvallisuusohjeet HIGH STANDARD 10ROUND
MAGAZINEILLE

Johdanto
Kiitos, etta valitsit HIGH STANDARD 10ROUND MAGAZINEIT INTERNATIONAL ARMAMENT CORP:ilta. Tama opas

tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit kayttaa ja kasitella lippaita turvallisesti. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele lippaita aina kuin ne olisivat ladattuja.

Pida lippaat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista lippaat saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kayta vain valmistajan maarittelemaa yhteensopivaa ammusta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja lippaiden kayttéa ja
sailytysta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta ampumaaseesi on koko ajan turvallisessa suunnassa kasitellessasi lippaita.
Al3 yritd muokata tai muuttaa lippaita milldan tavalla, miké voisi vaarantaa niiden eheytts tai
suorituskykya.

Tarkista aina, etta lipas on kunnolla paikallaan ampumaaseessa ennen kuin yritat ampua.
Ole tietoinen lippaan kapasiteetista ja varmista, etta se noudattaa paikallisia lakeja.

Jos kohtaat ongelmia, lopeta kaytto heti ja ota yhteytta patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Kohdista lipas ampumaaseen lipastaskuun.
o Paina lipas tiukasti paikalleen, kunnes se napsahtaa ja on lukittuna.

2. Kaytto:

o Lataa lipas yhteensopivalla .22 LR ammuksella.

o Varmista, ettd seuraaja on sijoitettu oikein ja etta lipas on taysin ladattu.

o Aseta ladattu lipas ampumaaseeseen ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

o Tarkista lippaan toiminta suorittamalla testisyklitys ilman ammuksia, jos se on turvallista.

3. Kayton jalkeen:

o Poista lipas ampumaaseesta ennen puhdistusta tai huoltoa.
o Sailyta lippaat viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
o Puhdista ja tarkista lippaat saannéllisesti suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

¢ Havita vaurioituneet tai kuluneet lippaat, jotka eivat ole enaa turvallisia kayttaa.
¢ Noudata paikallisia saant6ja metallituotteiden havittamisesta.



« Al3 heitd lippaita tavalliseen roskakoriin; harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla.
Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HIGH STANDARD 10ROUND MAGAZINEIDEN turvallisuudesta ja
kaytosta, ota yhteyttd asianmukaisiin tukikanaviin, kuten tuotedokumentaatiossa tai pakkauksessa on
iimoitettu.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja vastuullista kayttéa. Nauti ampumakokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktioner for HIGH STANDARD
10RUNDS MAGAZIN

Introduktion

Tack for att du valt HIGH STANDARD 10RUNDS MAGAZIN fran INTERNATIONAL ARMAMENT CORP. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker anvandning och hantering av dina
magasin. Vanligen Ias denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid dina magasin som om de ar laddade.

¢ Hall magasin utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

* Inspektera magasin regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

¢ Anvand endast kompatibel ammunition enligt tillverkarens specifikationer.

e Folj alla lokala lagar och regler angaende anvandning och férvaring av skjutvapen och magasin.
¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att ditt skjutvapen alltid ar riktat i en saker riktning nar du hanterar magasin.

e Forsok inte att modifiera eller &ndra magasinet pa nagot satt som kan dventyra dess integritet eller
prestanda.

* Kontrollera alltid att magasinet ar korrekt placerat i skjutvapnet innan du férsdker avfyra.

¢ Var medveten om magasinets kapacitet och se till att den féljer lokala lagar.

e Om du upplever nagra funktionsfel, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Justera magasinet med magasinbrunnen pa skjutvapnet.
o Tryck magasinet fast pa plats tills det klickar och ar sakrat.

2. Anvandning:

[¢]

Ladda magasinet med kompatibel .22 LR ammunition.

Se till att féljaren ar korrekt placerad och att magasinet ar helt laddat.

Satt in det laddade magasinet i skjutvapnet och se till att det sitter ordentligt.

Kontrollera magasinet for korrekt funktion genom att utféra en testcykel utan ammunition, om det
ar sakert att gora sa.

[¢]

o

[¢]

3. Efter anvandning:

o Ta bort magasinet fran skjutvapnet innan rengéring eller underhall.
o Forvara magasin i en sval och torr plats borta fran direkt solljus.
o Rengor och inspektera regelbundet magasin for att uppratthalla prestanda.



Avfallsinstruktioner

¢ GOr dig av med magasin som ar skadade eller slitna bortom saker anvandning.
¢ Folj lokala regler for avfallshantering av metallprodukter.
e Slang inte magasinen i vanligt avfall; 6vervag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet och anvandning av dina HIGH STANDARD 10RUNDS
MAGAZIN, vanligen kontakta lampliga supportkanaler som anges i din produktdokumentation eller férpackning.

Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull anvandning. Njut av din skjutupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro ZASOBNIKY HIGH
STANDARD 10ROUND

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ZASOBNIKY HIGH STANDARD 10ROUND od spole¢nosti INTERNATIONAL ARMAMENT
CORP. Tento privodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny a informace, které zajisti bezpe¢né pouzivani a
manipulaci s vasimi zasobniky. Pfed pouZitim si prosim tento privodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se svymi zasobniky, jako by byly nabité.

e Udrzujte zasobniky mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte zasobniky na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni munici, jak je uvedeno vyrobcem.

e Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani stfelnych zbrani a
zasobnika.

¢ Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte, aby byla vasSe strfelna zbran vzdy nasmérovana bezpenym smérem pfi manipulaci se
zasobniky.

¢ Nepokousejte se zasobnik jakkoli upravit nebo zménit, coz by mohlo ohrozit jeho integritu nebo vykon.

¢ Vzdy zkontrolujte, zda je zasobnik spravné usazen ve zbrani, nez se pokusite stfilet.

¢ Budte si védomi kapacity zasobniku a zajistéte, aby byla v souladu s mistnimi zakony.

e Pokud dojde k jakymkoli poruchdm, okamzité prestante pouzivat a konzultujte s kvalifikovanym
zbrojitem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byla zbran vybitd a nasmérovanda bezpenym smérem.
o Zarovnejte zasobnik s prostorem pro zasobnik ve zbrani.
o Pevné zatlacte zasobnik na misto, dokud neuslysite cvaknuti a nebude zajistén.

2. Pouziti:

o Naplite zasobnik kompatibilni munici .22 LR.

o Ujistéte se, Ze je podavacl spravné umistén a ze je zdsobnik pIné nalozen.

o Vlozte nalozeny zadsobnik do zbrané a ujistéte se, ze je spravné usazen.

o Zkontrolujte funkénost zasobniku provedenim testovaciho cyklu bez munice, pokud je to bezpecné.

3. Po pouziti:

o Pred ¢isténim nebo Udrzbou vyjméte zasobnik ze zbrané.
o Ukladejte zasobniky na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.
o Pravidelné Cistéte a kontrolujte zasobniky, abyste udrzeli jejich vykon.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte zasobniky, které jsou poskozené nebo opotrebované nad rdmec bezpecného pouziti.
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych vyrobkd.
¢ Nevyhazujte zasobniky do bézného odpadu; zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti a pouzivani vasich ZASOBNIKU HIGH STANDARD
10ROUND, obratte se na prislusné podpdrné kanaly, jak je uvedeno ve vasi dokumentaci k produktu nebo na
obalu.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a odpovédnému pouzivani. Uzijte si svij strelecky zazitek!
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